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Sicherheitshinweise für die Rändelmutter Ø8,6/
M6 für Ausstoßerstift
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Rändelmutter Ø8,6/ M6 für Ausstoßerstift von TRIEBEL entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rändelmutter nur in Kombination mit dem vorgesehenen Ausstoßerstift.
Achte darauf, dass die Rändelmutter fest und sicher angebracht ist, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Trage bei der Installation, wenn nötig, geeignete Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe).
Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollständig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Reinige die Kontaktflächen von Schmutz und Öl.

Installation2.

Setze die Rändelmutter auf den Ausstoßerstift.
Drehe die Rändelmutter im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.
Stelle sicher, dass die Rändelmutter richtig ausgerichtet ist, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Benutzung3.

Verwende die Rändelmutter nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass du die Rändelmutter nicht überlastest.
Bei ungewöhnlichen Geräuschen oder Schwierigkeiten während der Nutzung, stoppe die
Verwendung sofort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Rändelmutter gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
gekauft hast. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen die richtigen Ansprechpartner
erreichst.

Bitte bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf. Deine Sicherheit und die sichere Verwendung des
Produkts sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Knurled Sleeve for
Ejector Pin
Introduction
Thank you for choosing the Knurled Sleeve for Ejector Pin (Ø8.6/M6). This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure your safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the knurled sleeve.

General Safety Guidelines
Always ensure that the knurled sleeve is compatible with your ejector pin before use.
Inspect the knurled sleeve for any visible damage or defects before installation.
Keep the knurled sleeve out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the knurled sleeve if it shows signs of wear or damage.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions when using the knurled sleeve.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when handling
the product.
Avoid applying excessive force during installation, which may damage the knurled sleeve or the ejector
pin.
Follow all safety protocols relevant to the tools and equipment used in conjunction with the knurled
sleeve.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure that the work area is welllit and organized.

Installation2.

Align the knurled sleeve with the ejector pin.
Gently slide the knurled sleeve onto the ejector pin until it is securely in place.
Ensure that the knurled sleeve is firmly attached and does not wobble or move.

Usage3.

Use the ejector pin with the attached knurled sleeve as intended in your specific application.
Monitor the operation regularly to ensure that the knurled sleeve remains secure during use.
If any issues arise during operation, cease use immediately and inspect the knurled sleeve and
ejector pin for damage.

Disposal Instructions
Dispose of the knurled sleeve in accordance with local regulations and guidelines for waste disposal.
Do not dispose of the knurled sleeve in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.



Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or your local distributor.
They can provide additional information and assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Knurled Sleeve for Ejector Pin.
Thank you for your attention to safety, and we hope you enjoy using our product.



Instrucciones de Seguridad para el Uso del Manga
Estriada para Pasador de Eyección
Introducción
Gracias por elegir el manga estriado Ø8,6/M6 para pasador de eyección de TRIEBEL. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en aplicaciones de eyección. Sin embargo, es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
En caso de accidente o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el producto más allá de sus especificaciones técnicas.
Evita el contacto con partes móviles durante la operación.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y ventilada.

Instalación:2.

Coloca el manga estriado en el pasador de eyección asegurándote de que esté bien alineado.
Aprieta el manga con un torque adecuado, siguiendo las especificaciones del fabricante.
Verifica que no haya holguras o movimientos indeseados.

Uso:3.

Asegúrate de que el pasador de eyección esté correctamente instalado en la máquina o
herramienta.
Realiza pruebas de funcionamiento en condiciones seguras antes de un uso completo.
Mantén el área de trabajo libre de personas no autorizadas durante la operación.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No elimines el producto en la basura doméstica.
Consulta con un centro de reciclaje o una instalación de desecho autorizada para asegurar una
eliminación adecuada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor, contacta al fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y eficaz del manga estriado para pasador de eyección.



Guide de Sécurité pour le Manchon Gagné pour
Broche d'Éjection Ø8,6/M6
Introduction
Merci d'avoir choisi le manchon gagné pour broche d'éjection Ø8,6/M6 de TRIEBEL. Cet article est conçu pour
améliorer l'efficacité de votre équipement tout en garantissant votre sécurité. Il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le manchon est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le manchon à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'installation et de l'utilisation du manchon.
Ne force pas le manchon sur la broche d'éjection ; cela pourrait endommager le manchon ou la broche.
Ne modifie pas le manchon de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité
et son efficacité.
Assuretoi que la broche d'éjection est correctement fixée avant d'utiliser le manchon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée.

Installation2.

Insère le manchon sur la broche d'éjection en t'assurant qu'il est bien en place.
Vérifie que le manchon est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation3.

Utilise le manchon uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Surveille l'état du manchon pendant son utilisation et arrête immédiatement l'utilisation en cas de
problème.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le manchon dans la nature.
Suis les règlements locaux en matière de recyclage et de mise au rebut des déchets industriels.
Si le manchon est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance, n'hésite pas à contacter le point de contact basé dans l'UE pour
obtenir des informations sur la sécurité des produits.



En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de ta
coopération et de ton attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il manico zigrinato per perno di espulsione Ø8,6/M6. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il manico zigrinato per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi,
durante l'installazione e l'uso.
Non forzare il manico zigrinato oltre le specifiche tecniche fornite.
Evita il contatto con superfici calde o sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o altri incidenti.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

Installazione:2.

Allinea il manico zigrinato con il perno di espulsione.
Fissa il manico zigrinato in posizione utilizzando le viti appropriate.
Assicurati che il manico sia saldamente fissato prima di utilizzare il perno di espulsione.

Uso:3.

Utilizza il manico zigrinato solo per il suo scopo previsto.
Controlla il funzionamento del perno di espulsione prima di ogni utilizzo.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza o domande relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il manico zigrinato per perno di espulsione in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for Knurled Sleeve for Ejector
Pin
Introduksjon
Takk for at du valgte knurled sleeve for ejector pin Ø8,6/M6 fra TRIEBEL. Denne veiledningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner
for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde produkter.
Rapportér eventuelle farlige produkter til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndterer produktet for å unngå skader.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Ikke bruk produktet på en måte som ikke er anbefalt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.
Les gjennom bruksanvisningen før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Plasser knurled sleeve på ejector pin.
Sørg for at sleeve er riktig justert og festet.
Bruk passende verktøy for å sikre en trygg montering.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene.
Unngå overbelastning av produktet for å forhindre skade.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.

Avhending
Avfall av produktet skal gjøres i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet er helt avhendet og ikke kan brukes igjen.
Gjenbruk eller resirkulering av deler bør vurderes i samsvar med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte
produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu z
Rowkami do Sworznia Wyrzutnika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu z rowkami Ø8,6/M6 do sworznia wyrzutnika od firmy TRIEBEL. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów dotyczących
bezpieczeństwa zgodnych z Rozporządzeniem UE o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR). Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji użytkowania i montażu.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu przed użyciem.
Nie używaj produktu w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Osoby niepełnoletnie powinny używać produktu tylko pod nadzorem dorosłych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie przeciążaj uchwytu; stosuj się do maksymalnych obciążeń określonych przez producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. rękawice, okulary ochronne) podczas pracy z
produktem.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami lub ruchomymi częściami podczas używania uchwytu.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań
korzystania z produktu.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zamocuj uchwyt na sworzniu wyrzutnika zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj uchwytu wyłącznie do zamierzonych zastosowań.
Monitoruj stan uchwytu podczas użytkowania i natychmiast reaguj na wszelkie nieprawidłowości.
Po zakończeniu pracy, oczyść uchwyt z zanieczyszczeń i przechowuj w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli jest to wymagane przez lokalne przepisy.
Sprawdź, czy możliwe jest oddanie produktu do punktu zbiórki, który zajmuje się recyklingiem
materiałów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania uchwytu z rowkami
do sworznia wyrzutnika.



Turvallisuusohjeet: Karhennettu holkki Ø8,6/M6
poistoapin varten
Johdanto
Kiitos, että valitsit karhennetun holkin Ø8,6/M6 poistoapin varten. Tämä ohje opastaa sinua turvallisessa
käytössä, asennuksessa ja hävittämisessä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata voimassa olevia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holkkia vain yhdessä valmistajan määrittämien komponenttien kanssa.
Varmista, että holkki on kiinnitetty oikein ennen käyttöä.
Vältä voimakasta iskua tai muita mekaanisia rasituksia tuotteen käytön aikana.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä, estääksesi loukkaantumiset.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Aseta holkki paikalleen ja varmista, että se istuu tiukasti.
Kiinnitä holkki valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:2.

Käytä holkkia vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti holkin kunto ja kiinnitys.
Vältä ylikuormitusta tai käyttöä, joka ylittää tuotteen tekniset tiedot.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota tarvittaessa yhteys paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi lisätietoja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asianmukaisesti.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallinen käyttö varmistaa tuotteen pitkäikäisyyden ja
tehokkuuden.



Säkerhetsinstruktioner för knurled sleeve för
ejector pin
Introduktion
Tack för att du valt knurled sleeve Ø8,6/M6 för utdragningspinne från TRIEBEL. Denna produkt är designad för
att säkerställa en säker och effektiv användning. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att
minimera riskerna och säkerställa en lång livslängd för produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om den är skadad, använd den inte.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten för att skydda mot eventuella
skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Kontrollera att alla anslutningar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och att arbetsytan är ren.1.
Installation:2.

Fäst knurled sleeve på utdragningspinne enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att hylsan är ordentligt åtdragen för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:3.
Använd produkten enligt de specifikationer som anges i produktmanualen.
Kontrollera regelbundet hylsan för tecken på slitage eller skada.
Om hylsan blir skadad, sluta använda den omedelbart och byt ut den.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.
Tänk på att vissa komponenter kan vara farliga och bör hanteras med försiktighet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
produkten.



Bezpečnostní pokyny pro použití drážkované
objímky Ø8,6/ M6 pro vyhazovací kolík
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání drážkované objímky Ø8,6/ M6 pro
vyhazovací kolík. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s objímkou používejte ochranné rukavice, aby se předešlo zranění.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn před použitím.
Vyvarujte se používání produktu, pokud je poškozen nebo opotřebovaný.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a bezpečná.

Instalace:2.

Umístěte drážkovanou objímku na vyhazovací kolík.
Ujistěte se, že objímka je správně zarovnána a pevně uchycena.
Použijte vhodný nástroj k zajištění objímky, pokud je to nutné.

Použití:3.

Používejte objímku pouze v souladu s jejím určením.
Monitorujte výkon objímky během používání a v případě jakýchkoliv anomálií okamžitě přestaňte
používat.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby nebyl přístupný dětem a zranitelným osobám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné odborníky nebo autority.

Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečné a efektivní



používání drážkované objímky Ø8,6/ M6 pro vyhazovací kolík.
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